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An Cath – ‘buail as mairbh!!!’
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‘Buail as mairbh!!!’
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[The hosting before battle. The battle—‘Strike & kill...’ — Dead! Alasdruim’s Fall.]

Marbh Tuitim Alasdruim
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An Ultach, .i. a Bhean, ag caoineadh

î

&

#

#

m
#

&

#

Cnocán an Teampuill
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The Munsterwoman, his mother, weeping ‘Oh, oh, ochone’.

The Leinsterwoman, his nurse, weeping, ‘Oh, oh, ochone’.

The Ulsterwoman, his wife, lamenting. Church Hill.
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